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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Menetluse algatamine 

(Toimik M.10262 — Facebook/Kustomer) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2021/C 314/01)

2. august 2021 otsustas komisjon algatada eespool nimetatud juhtumi suhtes menetluse, olles leidnud, et teatatud 
koondumine tekitab tõsiseid kahtlusi selle kokkusobivuses siseturuga. Menetluse algatamisega algab teatatud koondumise 
uurimise teine etapp ning see ei mõjuta juhtumi kohta lõpliku otsuse tegemist. Kõnealuse otsuse aluseks on nõukogu 
määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artikli 6 lõike 1 punkt c.

Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava koondumise kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama 15 päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist, et neid saaks täielikult 
menetluses arvesse võtta. Märkusi võib saata komisjonile faksi (+32 22964301),elektronposti (COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu) või postiga järgmisel aadressil lisada viitenumber M.10262 — Facebook/Kustomer:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT

NÕUKOGU

Teadaanne isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud Guinea 
Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid käsitlevas nõukogu otsuses 2010/638/ÜVJP, mida on 

muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2021/1305, ja nõukogu määruses (EL) nr 1284/2009, mida 
rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2021/1302 

(2021/C 314/02)

Nõukogu otsuse 2010/638/ÜVJP, (1) mida on muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2021/1305, (2) lisas ning nõukogu 
määruse (EL) nr 1284/2009, (3) mida rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) nr 2021/1302, (4) II lisas loetletud 
isikutele tehakse teatavaks järgmine teave.

Euroopa Liidu Nõukogu on muutnud eespool nimetatud lisades loetletud isikute tuvastamisandmed.

Asjaomaste isikute tähelepanu juhitakse võimalusele taotleda asjaomase liikmesriigi või asjaomaste liikmesriikide 
pädevatelt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud määruse (EL) nr 1284/2009 III lisas, luba külmutatud rahaliste 
vahendite kasutamiseks põhivajaduste rahuldamiseks või erimaksete tegemiseks (vt määruse artikkel 8).

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi / Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

e-post: sanctions@consilium.europa.eu

(1) ELT L 280, 26.10.2010, lk 10.
(2) ELT L 283, 6.8.2021, lk 18.
(3) ELT L 346, 23.12.2009, lk 26.
(4) ELT L 283, 6.8.2021, lk 9.
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Teadaanne andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud 
nõukogu otsuses 2010/638/ÜVJP ja nõukogu määruses (EL) nr 1284/2009 Guinea Vabariigi vastu 

suunatud piiravate meetmete kohta 

(2021/C 314/03)

Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2018/1725 (1) artikliga 16 juhitakse andmesubjektide tähelepanu 
järgmisele teabele.

Selle töötlemistoimingu õiguslik alus on otsus 2010/638/ÜVJP, (2) mida on muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2021/ 
1305, (3) ning määrus (EL) nr 1284/2009, (4) mida rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2021/1302 (5).

Kõnealuse töötlemistoimingu vastutav töötleja on Euroopa Liidu Nõukogu, keda esindab nõukogu peasekretariaadi RELEXi 
peadirektoraadi (välissuhted) peadirektor, ning töötlev talitus on peadirektoraadi RELEX üksus 1.C, kellega on võimalik 
ühendust võtta järgmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi / Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

e-post: sanctions@consilium.europa.eu

Nõukogu peasekretariaadi andmekaitseametnikuga saab ühendust võtta järgmisel aadressil:

Andmekaitseametnik

data.protection@consilium.europa.eu

Töötlemistoimingu eesmärk on koostada ja ajakohastada loetelu isikutest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid 
vastavalt otsusele 2010/638/ÜVJP, mida on muudetud otsusega (ÜVJP) 2021/1305, ning määrusele (EL) nr 1284/2009, 
mida rakendatakse rakendusmäärusega (EL) 2021/1302.

Andmesubjektid on füüsilised isikud, kes vastavad otsuses 2010/638/ÜVJP ja määruses (EL) nr 1284/2009 kehtestatud 
kriteeriumidele.

Kogutud isikuandmed hõlmavad andmeid, mis on vajalikud asjaomaste isikute õigeks tuvastamiseks, põhjendusi ja mis 
tahes muid sellega seotud andmeid.

Kogutud isikuandmeid võib vajaduse korral jagada Euroopa välisteenistuse ja komisjoniga.

Ilma et see piiraks määruse nr (EL) 2018/1725 artiklis 25 sätestatud piiranguid, toimub vastamine juurdepääsutaotlustele, 
parandamistaotlustele ja vastuväidetele, mille andmesubjektid on oma õiguste teostamiseks esitanud, kooskõlas määrusega 
(EL) 2018/1725.

(1) ELT L 295, 21.11.2018, lk 39.
(2) ELT L 280, 26.10.2010, lk 10.
(3) ELT L 283, 6.8.2021, lk 18.
(4) ELT L 346, 23.12.2009, lk 26.
(5) ELT L 283, 6.8.2021, lk 9.
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Isikuandmeid säilitatakse viis aastat alates hetkest, mil andmesubjekt eemaldatakse nende isikute loetelust, kelle suhtes 
kohaldatakse piiravaid meetmeid, või alates hetkest, mil kõnealuse meetme kehtivus lõppeb, või seni kuni kestab 
kohtumenetlus, kui see on alustatud.

Ilma et see piiraks kohtulike, halduslike või kohtuväliste kaitsevahendite kohaldamist, on igal andmesubjektil õigus esitada 
kooskõlas määrusega (EL) 2018/1725 kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile (edps@edps.europa.eu).
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Teadaanne isikutele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud Korea 
Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid käsitlevas nõukogu otsuses 

(ÜVJP) 2016/849, mida on muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2021/1304, ja nõukogu määruses  
(EL) 2017/1509, mida rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2021/1300 

(2021/C 314/04)

Korea Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid käsitleva nõukogu otsuse (ÜVJP) 2016/849 (1)
(mida on muudetud nõukogu otsusega (ÜVJP) 2021/1304 (2)) II ja III lisas ja nõukogu määruse (EL) 2017/1509 (3) (mida 
rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega (EL) 2021/1300 (4)) XV ja XVI lisas loetletud isikutele tehakse teatavaks 
järgmine teave.

Euroopa Liidu Nõukogu on kindlaks teinud, et piiravaid meetmeid, mis on sätestatud otsuses (ÜVJP) 2016/849, mida on 
muudetud otsusega (ÜVJP) 2021/1304, ja määruses (EL) 2017/1509, mida rakendatakse rakendusmäärusega (EL) 2021/ 
1300, tuleks jätkuvalt kohaldada isikute suhtes, kes on loetletud otsuse (ÜVJP) 2016/849 II ja III lisas ning määruse 
(EL) 2017/1509 XV ja XVI lisas. Nende isikute loetellu kandmise põhjused on sätestatud kõnealustes lisades.

Asjaomaste isikute tähelepanu juhitakse võimalusele taotleda asjaomase liikmesriigi või asjaomaste liikmesriikide 
pädevatelt asutustelt, kelle veebisaitide aadressid on toodud määruse (EL) 2017/1509 (mis käsitleb Korea Rahvademo
kraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid) II lisas, luba külmutatud rahaliste vahendite kasutamiseks 
põhivajaduste rahuldamiseks või erimaksete tegemiseks (vt määruse artiklit 35).

Asjaomased isikud võivad enne 28. veebruari 2022 esitada nõukogule järgmisel aadressil koos täiendavate dokumentidega 
taotluse, et otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud loeteludesse uuesti läbi vaadataks:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi / Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

e-post: sanctions@consilium.europa.eu

Saadud tähelepanekuid võetakse arvesse loetelude perioodilisel läbivaatamisel nõukogu poolt kooskõlas otsuse 
(ÜVJP) 2016/849 artikli 36 lõikega 2 ja määruse (EL) 2017/1509 artikli 34 lõikega 7.

Samuti juhitakse asjaomaste isikute tähelepanu võimalusele vaidlustada nõukogu otsus Euroopa Liidu Üldkohtus Euroopa 
Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises lõigus ning artikli 263 neljandas ja kuuendas lõigus sätestatud tingimuste 
kohaselt.

(1) ELT L 141, 28.5.2016, lk 79.
(2) ELT L 283, 6.8.2021, lk 13.
(3) ELT L 224, 31.8.2017, lk 1.
(4) ELT L 283, 6.8.2021, lk 1.
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Teadaanne andmesubjektidele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sätestatud 
nõukogu otsuses (ÜVJP) 2016/849 ja nõukogu määruses (EL) 2017/1509, mis käsitlevad Korea 

Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid 

(2021/C 314/05)

Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2018/1725 (1) artikliga 16 juhitakse andmesubjektide tähelepanu 
järgmisele teabele.

Selle töötlemistoimingu õiguslik alus on nõukogu otsus (ÜVJP) 2016/849, (2) mida on muudetud nõukogu 
otsusega (ÜVJP) 2021/1304, (3) ning nõukogu määrus (EL) 2017/1509, (4) mida rakendatakse nõukogu rakendusmäärusega 
(EL) 2021/1300 (5).

Kõnealuse töötlemistoimingu vastutav töötleja on Euroopa Liidu Nõukogu, keda esindab nõukogu peasekretariaadi RELEXi 
peadirektoraadi (välissuhted) peadirektor, ning töötlev talitus on peadirektoraadi RELEX üksus 1.C, kellega on võimalik 
ühendust võtta järgmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi / Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

e-post: sanctions@consilium.europa.eu

Nõukogu peasekretariaadi andmekaitseametnikuga saab ühendust võtta järgmisel aadressil:

Andmekaitseametnik

data.protection@consilium.europa.eu

Töötlemistoimingu eesmärk on koostada ja ajakohastada loetelu isikutest, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid 
vastavalt otsusele (ÜVJP) 2016/849, mida on muudetud otsusega (ÜVJP) 2021/1304, ning määrusele (EL) 2017/1509, 
mida rakendatakse rakendusmäärusega (EL) 2021/1300.

Andmesubjektid on füüsilised isikud, kes vastavad otsuses (ÜVJP) 2016/849 ja määruses (EL) 2017/1509 kehtestatud 
loetellu kandmise kriteeriumidele.

Kogutud isikuandmed hõlmavad andmeid, mis on vajalikud asjaomaste isikute õigeks tuvastamiseks, põhjendusi ja mis 
tahes muid sellega seotud andmeid.

Kogutud isikuandmeid võib vajaduse korral jagada Euroopa välisteenistuse ja komisjoniga.

Ilma et see piiraks määruse (EL) 2018/1725 artiklis 25 sätestatud piiranguid, toimub vastamine juurdepääsutaotlustele, 
parandamistaotlustele ja vastuväidetele, mille andmesubjektid on oma õiguste teostamiseks esitanud, kooskõlas määrusega 
(EL) 2018/1725.

Isikuandmeid säilitatakse viis aastat alates hetkest, mil andmesubjekt eemaldatakse nende isikute loetelust, kelle suhtes 
kohaldatakse piiravaid meetmeid, või alates hetkest, mil kõnealuse meetme kehtivus lõppeb, või seni kuni kestab 
kohtumenetlus, kui see on alustatud.

(1) ELT L 295, 21.11.2018, lk 39.
(2) ELT L 141, 28.5.2016, lk 79.
(3) ELT L 283, 6.8.2021, lk 13.
(4) ELT L 224, 31.8.2017, lk 1.
(5) ELT L 283, 6.8.2021, lk 1.
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Ilma et see piiraks kohtulike, halduslike või kohtuväliste kaitsevahendite kohaldamist, on igal andmesubjektil õigus esitada 
kooskõlas määrusega (EL) 2018/1725 kaebus Euroopa Andmekaitseinspektorile (edps@edps.europa.eu).
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EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)

5. august 2021

(2021/C 314/06)

1 euro =

Valuuta Kurss

USD USA dollar 1,1850

JPY Jaapani jeen 129,79

DKK Taani kroon 7,4366

GBP Inglise nael 0,85060

SEK Rootsi kroon 10,1983

CHF Šveitsi frank 1,0733

ISK Islandi kroon 148,00

NOK Norra kroon 10,4410

BGN Bulgaaria leev 1,9558

CZK Tšehhi kroon 25,415

HUF Ungari forint 353,95

PLN Poola zlott 4,5480

RON Rumeenia leu 4,9159

TRY Türgi liir 10,1155

AUD Austraalia dollar 1,5990

Valuuta Kurss

CAD Kanada dollar 1,4817

HKD Hongkongi dollar 9,2160

NZD Uus-Meremaa dollar 1,6759

SGD Singapuri dollar 1,5996

KRW Korea vonn 1 353,34

ZAR Lõuna-Aafrika rand 17,0232

CNY Hiina jüaan 7,6555

HRK Horvaatia kuna 7,5008

IDR Indoneesia ruupia 16 993,36

MYR Malaisia ringit 4,9977

PHP Filipiini peeso 59,660

RUB Vene rubla 86,5784

THB Tai baat 39,389

BRL Brasiilia reaal 6,1064

MXN Mehhiko peeso 23,6112

INR India ruupia 87,8256

(1) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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V

(Teated)

ÜHISE KAUBANDUSPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade teatavate dumpinguvastaste meetmete eelseisva aegumise kohta 

(2021/C 314/07)

1. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 8. juuni 2016. aasta määruse (EL) 2016/1036 (kaitse kohta dumpinguhinnaga 
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed) (1) artikli 11 lõike 2 kohaselt teatab komisjon, et allpool nimetatud 
dumpinguvastased meetmed aeguvad tabelis osutatud kuupäeval, kui ei algatata nende läbivaatamist järgmise menetluse 
kohaselt.

2. Menetlus
Liidu tootjad võivad esitada kirjaliku taotluse, et meede läbi vaadataks. Taotlus peab sisaldama piisavalt tõendeid selle kohta, 
et meetmete aegumine tooks tõenäoliselt kaasa dumpingu ja kahju jätkumise või kordumise. Kui komisjon otsustab 
asjaomased meetmed läbi vaadata, antakse importijatele, eksportijatele, eksportiva riigi esindajatele ja liidu tootjatele 
võimalus läbivaatamistaotluses esitatud väiteid täiendada, ümber lükata või kommenteerida.

3. Tähtaeg
Liidu tootjad võivad eelnevast lähtuvalt esitada alates käesoleva teate avaldamise kuupäevast, kuid mitte hiljem kui kolm 
kuud enne alljärgnevas tabelis osutatud kuupäeva, kirjaliku läbivaatamistaotluse järgmisel aadressil: European 
Commission, Directorate-General for Trade (Unit G-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels, Belgia (2).

4. Käesolev teade avaldatakse kooskõlas määruse (EL) 2016/1036 artikli 11 lõikega 2.

Toode
Päritolu- või 

eksportijariik või 
-riigid

Meetmed Viide Aegumise 
kuupäev (1)

Teatav kerge 
termopaber

Korea Vabariik Dumpinguvas
tane tollimaks

Komisjoni 2. mai 2017. aasta rakendusmäärus (EL)  
2017/763, millega kehtestatakse lõplik 
dumpinguvastane tollimaks teatava Korea 
Vabariigist pärineva kerge termopaberi impordi 
suhtes ja nõutakse lõplikult sisse kõnealuse 
impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks
(ELT L 114, 3.5.2017, lk 3)

4.5.2022

(1) Meede aegub selles veerus nimetatud kuupäeval keskööl (kl 00.00).

(1) ELT L 176, 30.6.2016, lk 21.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta 

(Juhtum M.10307 — Oxford Properties/M7 Real Estate) 

Võimalik lihtsustatud korras menetlemine 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2021/C 314/08)

1. 29. juulil 2021 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavandatava 
koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— Gruppi OMERS Group (Kanada) kuuluv ettevõtja Oxford Properties Management (UK) Limited („Oxord Properties“, 
Ühendkuningriik), mille üle on valitsev mõju ettevõtjal Oxford Properties Group (Kanada),

— M7 Real Estate Ltd („M7 Real Estate“, Ühendkuningriik).

Oxord Properties omandab ettevõtja M7 Real Estate üle täieliku kontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b 
tähenduses.

Koondumine toimub aktsiate või osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— Oxord Properties: kinnisvara omamine, arendamine ja haldamine Euroopas,

— M7 Real Estate: investeerimisvara valitseja, kes on keskendunud kinnisvarasektorile, eelkõige üleeuroopalisele, 
piirkondlikule ja mitme rentnikuga ärikinnisvarale.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises 
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures tuleks 
alati kasutada järgmist viidet:

M.10307 — Oxford Properties/M7 Real Estate

Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

epost: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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